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Acto único 
 

Al fondo del escenario hay tres cajas de muñecas Barbie de gran tamaño. En cada una de 

ellas están Bibi, Chiquis y Nené. Comienza a escucharse la canción “Vogue”, de 

Madonna. Las tres salen de sus cajas y ejecutan una coreografía que recuerda los eventos 

de moda en pasarela. Al tiempo que hacen esto, poco a poco se van disfrazando: Bibi de 

Jacqueline Onassis, Chiquis de María Félix y Nené de Irma Serrano “La Tigresa”. 

 

El Sanborn´s 
 

Chiquis: Nené, no vayas a vomitar. 

Bibi: ¿Por dónde se le meten las balas a esta madre? 

Chiquis:  Bibi, ¿y tú de qué chingados vienes disfrazada? 

Nené: Si vomito es por tu culpa, ¿por qué tenías que pedir tu desayuno con tocino? Yo 

por eso no pedí nada, para que no se me antojara… 

Bibi: Chiquis, ¿por qué compraste estas porquerías en una tienda de empeño? Yo te 

dije que fuéramos al mall y las compráramos originales. 

Nené: Me comí tres pedazos de tocino, soy una puerca. 

Bibi: En México deberían de vender pistolas, por eso en Estados Unidos están más 

avanzados que aquí, pinche tercer mundo que no venden armas en las tiendas. 

Por eso uno tiene que estar yendo al otro lado. 

Chiquis: Señorita, un jugo de naranja, please… señorita… miss… 

Nené: Maldita Chiquis, me van a crecer las nalgas por tu culpa. 

Chiquis: Los gringos no tiene tradiciones. México rules, Bibi, aquí tenemos todo. 

Nené: ¿Y mi pistola? ¿Tú la agarraste, Chiquis? 

Bibi: ¡Güey! A la mía se le cayó el cañón, ¿qué hago, Chiquis? 

Chiquis: Shut up, babosas. ¿No se acuerdan de la película? Rule number one: no names. 

Yo soy María, Nené es Irma y tú eres… ¿quién chingados eres? 

Bibi: Jackie O., obvio, güey. 

Nené: No encuentro mi pistola. 

Bibi:  ¡Cállate, no grites! Te va a escuchar la mesera. 
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Chiquis: Llevo quince minutos pidiéndole un jugo de naranja, ésa no escucha una 

chingada. ¡Y tú no vayas a vomitar! 

Bibi: María… 

Chiquis: Ya no te estés tragando mi tocino. 

Bibi: María… 

Nené: Aléjalo de mí. 

Bibi: María… 

Chiquis: ¿A quién le hablas, güey? 

Bibi: ¡Chiquis! 

Chiquis: Ya te dije: no names. 

Bibi: Pues te estoy diciendo “María” y no me pelas. Esta madre no jala. 

Nené: Nos están volteando a ver, esconde eso. 

Chiquis: No la escondas entre mis pernas, no ves que con las pastillas ando bien horney. 

Bibi: Ni me digas, que hace mucho que no le doy de comer a mi Puchis. 

Chiquis: ¿Puchis? ¿A poco le pones nombre a tu vagina? 

Nené: La mía se llama Luz Emilia. 

Bibi: Oigan… ¿qué ése no es el tío Manuel? 

Nené: Una vez, cuando estábamos todavía en la carrera, un baboso me preguntó si 

éramos primas, porque le decíamos tíos a nuestros papás. 

Bibi: Sí es, güey, sí es. Me cae que se me va a salir un balazo y me lo voy a… 

Nené: Y que le digo: “ash… nunca serás de Casino”. 

Chiquis: Pinche Bibi… 

Bibi: Jackie O. 

Chiquis: Whatever. 

Bibi: Primero pones las reglas y luego no las sigues. 

Nené: Y el tipo jamás me volvió a hablar el resto de la carrera. Me lo encontré hace 

como un año… 

Chiquis:  No vayas a hacer una pendejada. 

Nené: …iba con la tipa que me peinó para la graduación y traían un bebito muy feo el 

pobre, así todo morenito y con los pelos parados. 
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Bibi: No va a ser una pendejada, me vale, si se resiste al asalto, le pongo un balazo en 

el… ya sabes. 

Chiquis: A todas nos dolió lo que le hizo a Nancy, pero así no lo vamos a arreglar. We 

will get a chance. 

Bibi: El muy hijo de la chingada… 

Nené: Ya no lo vean, porque va a voltear y nos va a reconocer. 

Chiquis: Yo tengo un plan. Trust me. Ahorita no vale la pena.  

Nené: Bibi… 

Bibi: ¡Jackie! 

Nené: Te está viendo. Ciérrale un ojo. 

Bibi: Traigo lentes oscuros, güey. 

Nené: Mándale un beso o lo que sea, para que piense que le estás tirando la onda. 

Chiquis: Señorita, un jugo, por… ¡shit! Nomás no me pela. 

Bibi: Voy a arrancarle los bigotes de esa cara gra… 

Chiquis: ¡Shhhh! Acuérdate que no deber decir esa palabra porque ésta se vomita. ¡Y tú 

ya deja mi tocino! 

Nené: Y estaba bien gorda. 

Bibi: ¿Quién? 

Nené: La peluquera que se casó con mi amigo de la carrera y que tuvieron un niño 

feíto. 

Chiquis: Bueno, yo no quería asaltar con sed, pero no me queda otro remedio. Listas. 

Saquen sus armas. 

Bibi: Te estoy diciendo que a la mía se le cayó el cañón y no le entran la balas. Las 

hubiéramos comprado en el mall. 

Chiquis: Ya cállate, tarada. En el mall nunca han vendido, no venden ni venderán 

pistolas, never ever. 

Nené: Yo me traje un silenciador. 

Chiquis: Eso es para limar los callos, ¡grose! 

Bibi: Tío Manuel me está tirando la onda, ¿qué hago? 

Nené: Dile que no puedes tener nada con él porque a su papá lo corrieron de IMSA. 

Chiquis: A ver, give me that… 
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Bibi: Te caló, ¿verdad? 

Nené: Primero me lo bajas y luego le das avión. Pinche desperdiciada.  

Bibi: Yo nunca me casaría con Daniel “La Vaca”, güey. 

Nené: Yo tampoco, pero sí quería salir con él un rato. 

Bibi: Te hice un favor. Te estabas clavando… 

Nené: Pues muy mi pedo, ¿no? 

Chiquis: No mamen, hace casi quince años de eso, y todavía siguen. 

Nené: Yo todavía de buena gente le digo que sea su novia, que se la pasen bien, y esta 

pendeja me dice: “pero es que yo soy novia de Rick Sprignfield”. ¡Rick 

Springfield! ¡No mames! 

Bibi: Fue mi novio, aunque no lo creas. Lo conocí cuando fui a Boston a… 

Nené: Nunca fuiste a Boston, fuiste a Wisconsin a un campamento para gordas. 

Bibi: Te voy a partir… 

Chiquis: ¡Ya! ¡Quietas! 

Bibi: Les enseñé las cartas que me escribía. 

Nené: Sí, como ésa que te escribió en un papel de Hello Kitty. 

Bibi: Yo le regalé esa libreta. 

Chiquis: Cállense el fucking hocico. Ten. Aquí está tu pistola, ya la arreglé. 

Nené: ¿Y la mía? La puse aquí junto a mi bolsa… 

Bibi: Ahorita pasó la mesera, a lo mejor se la llevó con la charola. 

Nené: ¡No! ¿Y ahora con qué voy a disparar? Préstame la tuya. 

Chiquis: Nadie va a disparar. Sólo los vamos a asustar. Yo voy a disparar al techo. 

Bibi: ¿Pues no que nadie va a disparar? Te digo, siempre pones las reglas y eres la 

primera… 

Chiquis: Un solo disparo. Y lo voy a hacer yo. 

Nené: Yo quería disparar. 

Bibi: ¿Te estás comiendo mi tocino, puerca? 

Nené: Señorita, ¿no se llevó usted…? 

Chiquis: ¡Cállate! Aquí está tu pistola. Yo le puse la servilleta encima porque la habías 

dejado a la vista de todos. 

Nené: ¿Por qué todas piden tocino? Saben que no puedo comer tocino. 
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Bibi: Pues no te los comas. ¡Chiquis!… digo, María, me dejaste el gatillo todo lleno 

de gra… 

Chiquis: ¡Shhhh! Que no digas la g-word. 

Nené: Me van a crecer unas nalgotas por culpa de ustedes. Y para colmo no encuentro 

mis pastillas de nopal. 

Bibi: ¿Y qué culpa tenemos nosotras de que no puedas cerrar el… la bocota? 

Nené: Nunca voy a poder entrar a Latin American Idol. 

Chiquis: ¡Ya! ¡Enough! Tenemos que prepararnos. Nené, tómate las mías, son para 

encapsular la gra… ya sabes cuáles. 

Nené: Sí, y luego que cortaron anduviste con uno de los de New Kids on the Block, 

luego que con el bajista de Poison pero terminaron porque resultó gay, y 

ahora… ¿ahora con quién chingados andas? ¿Con el de “El Auto Increíble”? 

Chiquis: El de “Baywatch”, David something. 

Nené: ¡Mira, guey! Ahorita me toqué así para ver dónde estaba la pistola y ¡mira! Ya 

me están saliendo chaparreras. Y por el tocino de ustedes, nunca me van a 

aceptar en Latin American Idol. 

Bibi: Y luego yo soy la que sueño… Latin American Idol… ni sabes cantar. 

Nené: Una cosa es soñar y otra cosa es estar loca. Rick Springfield… yo canto mejor 

que Rick Springfield. 

Chiquis: Nené… digo… Irma se va por la derecha y tapa la salida… 

Bibi: Pues aunque te cale sí fue cierto. 

Nené: (Cantando) Jessie’s girl ta-tata-tatá why can’t I find a women like that? 

Chiquis: Jackie se va para los baños… 

Bibi: Jackie O. 

Chiquis: Whatever… y yo… 

Bibi: Tuvo más éxitos que ése. Y aunque no fuera así, es mejor que darle una mamada 

a Daniel “La Vaca” en laboratorio de química. 

Nené: … 

Chiquis: … 

Nené: ¿Cuánto te la guardaste? ¿Quince años? Ven para acá, hija de tu pinche… 
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Chiquis: ¡Ya! ¡Chingada madre con ustedes! Compórtense. Estamos tratando de hacer 

algo importante… Además ya casi tienen treinta años y todavía pelean como 

teenagers. 

Bibi: Ya ni me recuerdes. ¡Treinta! ¡Qué trauma! 

Nené: Yo ya estuve investigando sobre todas la clínicas de botox aquí y en Texas. De 

hecho les quería decir que hay una en San Antonio… 

Chiquis: Después nos dices. Nos queda poco tiempo porque la mesera está comenzando a 

sospechar. 

Nené: Tío Manuel ya viene para acá. 

Chiquis: Nené. Fíjate aquí. Tú eres el salero y el servilletero es la puerta de entrada. La 

columna que está de este lado es este lipstick… 

Nené: Que el tío Manuel viene para acá. 

Bibi: ¡Chiquis! 

Chiquis: ¡¡¡¡No names!!!! 

Bibi: Es que me dejaste el gatillo lleno de grasa. 

Chiquis: Nené, no vayas a vomitar. Ahora no. Aguanta. Bibi, te dije que… 

Bibi: Jackie O. 

Chiquis: ¡Me vale madres! No digas “grasa” porque ésta se vomita, ya lo sabes muy bien. 

Bibi: Grasa, grasa, grasa, grasa, grasa, grasa, grasa. A mí también me vale madres. Ya 

no hay tiempo. Nadie te nombró jefe. 

Chiquis: Nené… ¿Nené? ¿Te lo tragaste? Cómo eres puerca. 

Bibi: Vamos a disparar. 

Chiquis: No queremos heridos y nadie va a disparar. 

Bibi: ¿Nadie? 

Chiquis: Nadie. Una, dos… 

Nené: ¡Tres! 

Todas: ¡Nadie se mueva! 

Bibi: Esto es un asalto. 

Nené: Tírense al piso. 
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Chiquis hace un disparo de advertencia. Esto asusta a Nené, a quien se le va un tiro. Bibi 

piensa que alguien está disparando y contesta el fuego. De pronto comienzan un tiroteo 

entre ellas, disparan sin ton ni son hasta formar una nuve de pólvora quemada. 

 

Bibi 
 

Bibi está en su caja de muñeca. Se está peinando y arreglando. Usa como espejo el 

plástico que cubre el suaje de la caja. 

 

Bibi: David, leí tu correo y te lo prometo que lloré. Bueno, no entendí todo porque 

casi no hablo inglés… desde chiquita en la escuela y luego fui a campamentos 

en Wisconsin y nada, pero no le digas a Chiquis ni a Nené porque se burlarían 

hasta el infinito. Van a pensar que soy una naca porque no hablo inglés. Y es 

que todo mundo habla pero yo no sé por qué no puedo, te lo prometo que no se 

me da. Pero bueno, lo que no entendía de tu correo me lo imaginaba y lloré 

tanto… Hoy es el día, hoy comenzamos nuestro plan maestro y ya con esto voy 

a tener el dinero para casarnos. Ya sé que me dijiste que el dinero no importaba, 

pero te imaginas el oso de casarme y que no me den dote… van a pensar que mi 

papá es un pobre diablo, y que yo me estoy casando contigo por tu dinero, pero 

mi papá sí tiene, te lo juro, lo que pasa es que con mis novios anteriores se puso 

todo loco… ¿cómo dicen ustedes? ¿freaky?… y luego tengo una pésima 

pronunciación, por eso casi no lo hablo, porque Nené sería la primera en 

burlarse, siempre se burla de mí… Pero ya, cambiando de tema y de continente, 

este plan es excelente, vamos a saltar bancos. Bueno, en realidad mañana es el 

ensayo, vamos a empezar robando un Sanborn’s para practicar. Ya sé que 

piensas que robar es malo, pero hay dos clases de robo: el injustificado, que es 

malo, y el justificado, que es bueno. Como los nacos que se meten a robar a las 

casas o que te quitan la bolsa en la calle, que roban nomás porque sí. Eso está 

mal porque no tienen justificación, están pecando. Pero por ejemplo mi papá, 

que trabaja en esas cosas que dan crédito electrónico. Un día llega una señora 

toda loca a gritarle que es un ladrón, que le están robando descaradamente con 
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los intereses. Y papá le contesta: “pues sí, pero es un robo que usted firmó y 

aprobó”. O sea, ella estaba de acuerdo con que le robaran. Y esta súper 

justificado, porque es legal, es para hacer crecer a la compañía, y la compañía 

tiene que crecer, porque de ahí se alimentan muchas familias. O como el papá de 

Chiquis, que está en la política. Le roba al gobierno, y luego, lo que roba, lo 

mete a fondos de caridad. Yo siempre he admirado a las personas que piensan 

en los demás, que ayudan al prójimo. Como Robin Hood, uno de los santos 

norteamericanos, que le quitaba a los ricos para dárselo a los pobres. Claro que 

el papá de Chiquis se queda con una comisión, porque todo, TODO, lleva 

comisión. Y yo lo estoy haciendo por amor, y el amor está súper hiper 

justificado. No sabes, se me llena la boca cada vez que digo tu nombre: David. 

Sí, les digo: “me voy a casar con David Hasselhoff” y se me pone una sonrisota, 

te lo prometo, que hasta Nené, que nunca me cree nada, te lo prometo que se 

pone toda envidiosa. Nunca me creyeron nada de lo de Rick Springfield y los 

demás. Mis papás me apoyaron mucho, pero después de lo que me hacían y 

veían que yo sufría, dejaron de apoyarme. Por eso no quieren darme el dinero de 

la dote, porque no quieren verme sufrir. Porque ellos me buscaban, incluso tú, tú 

me buscaste, me acuerdo. Pero luego todos me hacía alguna pendejada. Menos 

Rick. Él no. Yo la regué, lo admito, porque le puse los cuernos con… no, en 

realidad no se los puse, es que me vi obligada a darle… ¿cómo dicen ustedes? 

¿blowjob?… una mamada, pues, al maestro de inglés porque me iba a tronar… 

imagínate que las nacas que estaban becadas en la escuela se enteraran de que 

no sé inglés… ¡me muero!… Pero ahora todo se va a arreglar, voy a tener la 

dote y nos vamos a casar. ¡Bibi Hasselhoff! Se van a morir cuando lo vean en 

las revistas. 

 

El antro 
 

Todas salen de sus cajas de muñecas cuando se escucha la canción “Material girl”, de 

Madonna. Mientras hacen una coreografía, modelan y se toman fotos. 
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Bibi: ¿Dónde está Nené? 

Chiquis: En el baño, vomitando. Te dije que no podías decir la palabra “grasa”, porque le 

da por vomitar. 

Bibi: ¿Y desde cuándo hace eso? 

Chiquis: No sé, una onda que pescó en el verano. Yo creo que lo hace por moda. 

Bibi: Adivina a quién conocí en el verano. ¿Estás llorando? 

Chiquis: ¡Nené! Ya sal de ahí, porque se me va a ir el Alex Clariond. 

Bibi: ¿Pero sí andas con él? 

Chiquis: Entramos tres, ni modo que salgamos dos. ¡Nené! 

Bibi: A David Hasselhoff. 

Nené: Aguántenme, ya voy. Todavía me queda algo… 

Chiquis: ¿A quién? 

Bibi: Oye, ¿no se estará… ya sabes… masturbando…? Como a ésa que cacharon en 

el Bar Río… 

Chiquis: ¿David Hasselhof? ¿El actor? 

Bibi: También es cantante. Sus discos no pegaron mucho en Estados Unidos, pero en 

Alemania es algo así como un dios… ¡hay qué blasfema me vi! Pero es cierto. 

Chiquis: Y no me digas. Él fue el que te abordó. 

Bibi: ¿Supiste que la sacaron los guardias de seguridad? No dijeron quién fue, pero sí 

dicen que estuvo bien grueso. 

Chiquis: Pinches hipócritas. En los baños de ese antro venden drogas y all kind of shit 

pero a la pobre tipa que estaba haciendo una necesidad fisiológica la sacan a 

empujones. Ya no hay moral. ¡Nené, apúrate! ¡Ya no te metas el dedo! 

Bibi: ¿Ves que es una atascada? 

Chiquis: Para vomitar, me refiero. 

Bibi: A eso me refería. “El que tiene hambre en pan piensa”, como decía la hermana 

Clarisa. 

Chiquis: Bueno, ¿y qué? ¿A quién más enamoraste en Los Ángeles? 

Bibi: Pendeja. Ustedes nunca me han creído nada, pero nos vamos a casar y ninguna 

de las dos van a ser mis madrinas. 

Nené: Ya salió todo. 
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Chiquis: Bibi, ya no vuelvas a decir la palabra, porque si no, nos vamos a pasar toda la 

noche en el baño. 

Nené: Si hasta me hizo bien, porque me había tragado una hamburguesa. ¿Sabes 

cuántas calorías tienen esas madres? ¿Alguien trae un Tempra? 

Bibi: Chiquis, ¿y siempre te fuiste a Las Vegas? 

Chiquis: Pinches malinchistas. Yo me fui a conocer mi país. Me fui casi un mes a 

Oaxaca. Ahí sí es México, qué chingonada. So much beauty. 

Nené: He estado pensando que deberíamos tener una amigo gay. Todos los grupos de 

amigas tienen un amigo gay. Como que le da algo al grupo, ¿no? 

Chiquis: ¿Sabías que ésta ahora se va a casar con David Hasselhoff? 

Bibi: ¿Y tú te vas a casar con el Alex Clariond? ¿Ya te lo cogiste? 

Nené: Ni siquiera andan. ¿Qué les parece si adoptamos al Guty? 

Bibi: “Los jotitos no se van al cielo”, decía la hermana Clarisa. ¿Todavía no andas 

con él? ¿No te lo habías cogido en la fiesta de Yoyis Medina? 

Chiquis: La  hermana Clarisa no decía “jotitos”, no mames. 

Nené: Oye, ¿y Bruce Spreensting va a ir a tu boda? Digo, si se trata de güeyes pasados 

de moda… 

Bibi: Bueno, “putitos” o no me acuerdo cómo decía. El caso es que lo que ella quería 

decir era que los que cogen por la cola no van al Reino de los Cielos. 

Chiquis: Entonces ni Nené ni yo vamos a irnos al Cielo. 

Bibi: ¡Cochinas! 

Nené: ¿A poco nunca has probado por ahí? 

Bibi: ¡Puercas! ¡Apestosas! ¡Marranas! ¿Qué se siente? 

Chiquis: Pues nada especial, pero hay cabrones que se vienen luego luego si lo hacen por 

ahí. Como que quieren jotear pero le sacan y jotean con las mujeres para que no 

haya peligro. 

Bibi: Yo sólo lo haría por atrás para no perder mi virginidad. 

Nené: ¡¿Tipo de que cuál virginidad?! 

Chiquis: Hello!!! Ya vas a cumplir treinta, eso ya no sería virginidad, eso sería pendejez. 

Bibi: Ya me acordé cómo decía la hermana: “por el ano no es cristiano”. 

Nené: Un día le dices a David que te la meta por el Hasselhoff. 
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Bibi: ¿Pues a quién te cogiste en la fiesta de la Yoyis? 

Nené: Al Miguel. 

Bibi: ¿Te acostaste con “El Karate Kid”? 

Nené: Y se vino como cinco veces la marrana y al güey lo dejó incompleto. 

Chiquis: Se tardó mucho, not my fault. 

Bibi: ¿Pero andas o no andas con el Alex? 

Chiquis: No ando todavía pero ya decidí que me voy a casar con él. Por eso no voy a 

coger con él, porque si lo hago luego no se casa. Además ahorita él se está 

cogiendo a su nueva secretaria y a la secretaria de su papá, y además le da sus 

vueltas a la sirvienta de la Yoyis, por eso me enteré. Así que no va a tener 

mucha prisa. Anda bien servido. 

Bibi: Tan grandecito y todavía anda “a gatas”. 

Chiquis: Además los güeyes no le presentan a sus papás las tipas que se cogen, porque se 

les nota en la cara y luego luego: caught. A la casa nomás llevan a las serias. Y 

yo nunca me casaría con el Miguel. Güey, vive en Cumbres. ¡No mames! Y ya 

vámonos porque se nos van los galanes. 

Bibi: A mí quítenme de encima al chaparro ése asqueroso. Y es que comparados con 

David todos son chaparros y además asquerosos. 

Chiquis: Bueno, move your asses, ladies. 

Bibi: Ahora me esperan a mí porque ya me dieron ganas. 

Nené: No te tardes, que traigo al Zárate bien caliente y se me va a enfriar. 

Bibi: Mientras platícanos cómo te fue en Oaxaca, ¿qué nos trajiste? 

Nené: No vamos a estar hablando contigo, estás en el baño. Asquerosa. 

Chiquis: Un paraíso, neta. Está bien chido. 

Bibi: ¿“Neta”? ¿“Chido”? Qué naca te viste. 

Nené: Tú cállate y mea. 

Chiquis: Son palabras bien mexicanas. Y lo mexicano está in. El otro día oí al Pato 

Zambrano que decía “chido”… y la neta, se oía bien chido. 

Nené: ¿Y qué nos trajiste? ¿Estás llorando? 

Chiquis: No. 

Bibi: ¿Quién está llorando? 
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Chiquis: Nadie está llorando. 

Nené: ¿Y esto qué es entonces? ¿Desde cuándo orinas por los ojos? 

Bibi: ¿Qué pasó? ¿Todo bien? ¿Qué le pasa a Chiquis? 

Chiquis: No me abraces, lávate las manos primero. Y no me pasa nada. Es que… me 

deprime la situación de esa pobre gente. Los tienen bien jodidos. No se lo 

merecen. Los tratan tan mal a los pobres oaxaqueños. 

Nené: ¿Dejaste de tomar el Prozac? Bibi, dale un Tempra. 

Bibi: Tú todo lo tienes que solucionar con Tempra. 

Nené: ¡Ash!, tú siempre traes Tempra. 

Bibi: Es que me dan migrañas. 

Nené: El Tempra no cura las migrañas, pero sabe con madre con un vodka piña. 

Bibi: No. Se me acabaron, pero aquí traigo unas pastillas… con esto se te ponen los 

ojos más brillantes y el cabello te queda suavecito… 

Chiquis: Ya no tomo Prozac, no me hacía efecto. Por eso me recetaron Anafranil, pero no 

me lo tomé. 

Bibi: Pero es por tu bien. Ya ves cómo te dan las depres, y luego todas terminamos 

llorando junto contigo. 

Chiquis: Es que esa madre me provoca orgasmos. Así, de la nada. Un día estaba 

bostezando y me vine. Luego, hace dos días, me estaba probando unos zapatos 

en Valle Oriente y me estuve viniendo como quince minutos. No mames. Me 

quedó toda la cara roja roja y todo mundo se me quedaba viendo. 

Bibi: Ten, límpiate. Pero dinos qué nos trajiste. 

Chiquis: El arte mexicano es tan bello. Pero la fucking people… La señorita Nina se trajo 

un alebrije divino, impresionante, y cuando lo estaba presumiendo sale la mamá 

de Yoyis con un cuadro de Toledo. Cómo les gusta exhibirse. 

Nené: Pues yo fui al DF, luego a Caracas y al último a Buenos Aires. 

Bibi: Cállate, no ves que está contando. 

Chiquis: Pero yo les voy a demostrar lo que es querer a México. Yo me voy a comprar un 

indígena. 

Nené: ¿Cómo? 

Chiquis: Me voy a comprar un indígena y lo voy a tener en mi cuarto. 
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Bibi: Pero no llores… ¿un indígena? ¿De los chiquitos y morenitos? 

Nené: Mejor vámonos, que el Zárate se me va a enfriar. 

Bibi: ¿Y qué les vas a decir a tus papás? “Me siguió, me lo puedo quedar?” No 

puedes comprar una persona. Las personas no se venden. 

Chiquis: Todo se vende y todo se compra. Además yo lo quiero para cuidarlo. 

Nené: ¿Ya les dije que fui a Caracas y Buenos Aires? 

Chiquis: I love my country. 

Bibi: No llores… pero ¿cómo piensas…? Tío Hernán no te va a dar dinero para… 

eso… no llores, que me vas a hacer llorar a mí también… 

Nené: Fui al DF a audicionar para Latin American Idol, pero como no me aceptaron, 

me fui a Caracas, y como tampoco… 

Chiquis: Ustedes no entienden nada, ustedes no saben lo que es querer a México y verlo 

tan jodido. 

Bibi: Ten, no traigo Tempra, pero es un Robaxisal. 

Nené: Eso es para dolor muscular, no mames. 

Bibi: Pero sabe cañón con el daikirí de fresa… ¿tú también estás llorando? 

Nené: Yo sí la entiendo, yo sé lo que es fracasar en los sueños. Yo tengo un sueño. 

Bibi: Chiquis, te dije que nos ibas a hacer llorar a todas. 

Chiquis: Quiero un indígena, ¿por qué no puedo comprar un indígena? 

Nené: Si Paris Hilton puede, ¿por qué yo no? No me aceptaron en el Big Brother… ¡yo 

también tengo sueños! 

Chiquis: Lo que quiero hacer es un signo. No lo entienden, pero es un signo. Y cuando lo 

haga se van a dar cuenta de lo que hablo. 

Nené: Yo nací en 17 de junio, sí captan, ¿no? Es mi destino. 

Bibi: Mi papá me dijo que esta vez no me va a apoyar con David Hasselhoff porque 

me estoy haciendo daño y me quiso mandar a terapia. Yo no necesito terapia, lo 

que necesito es amor. 

Chiquis: El amor a una patria en ruinas. 

Nené: El amor de la gente, de la multitud. 

Chiquis: All you need is love, love, love is all you need. 

Bibi: ¿Es un poema? 
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Chiquis: De Edgar Allan Poe. 

Bibi: ¿De qué te ríes? 

Nené: De nada, perdón. 

Bibi: ¿De qué se ríen las dos? Ya párenle, no entiendo. ¿Qué? ¿Qué pasó? Ya. No 

entiendo. ¿De qué se ríen? 

Chiquis: ¿Y cómo le vas a hacer para casarte con David Hasselhoff si tu papá no te va a 

dar dote? ¿Te vas a fugar con él, como mi sirvienta? 

Bibi: Ya lo convenceré. 

Chiquis: Les propongo un plan. 

Nené: Deberíamos adoptar un jotito. 

Chiquis: Vamos a asaltar un banco. 

Bibi: Pero… 

Nené: ¡Estaría de pelos! 

Chiquis: Así, yo tengo dinero para comprarme un indígena y tú tienes para tu dote. 

Bibi: ¿Por qué no te esperas a que te den tu aguinaldo? 

Chiquis: Ay, please, mi papá me da más al mes de lo que yo gano en medio año. Además 

ya me aburrió el trabajo, yo creo que la semana que entra I quit, sólo estoy 

esperando que el niño de diseño se decida y me coja en el cuarto de la 

copiadora. Es una fantasía. 

Nené: I’m in. 

Bibi: ¿Y si mejor secuestramos a alguien? Es más fácil y menos peligroso, ¿no? 

Chiquis: Living in the edge, Bibi. It’s exciting. 

Bibi: ¿Y cómo…? 

Chiquis: So? You’re in or you’re out? 

Nené: Ándale. Vamos a hacerlo por Nancy. A ella le hubiera gustado. 

Bibi: … 

Chiquis: … 

Bibi: Ok. 

Las tres: Yes! 

Chiquis: Vámonos, porque ya nos tardamos un friego aquí. 

Bibi: Van a pensar que nos estábamos… ya saben, como la chava del Bar Río. 
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Chiquis: Deja a la pobre tipa en paz. 

Nené: Si adoptáramos al Guty, seríamos la envidia de… 

Chiquis: Nené, con el dinero que ganemos te vas a poder comprar muchos jotitos. Son 

más baratos que los indígenas. 

 

Chiquis 
 

Chiquis está en su caja de muñeca. Igual que Bibi, usa el suaje como un espejo. Sólo lleva 

ropa interior. Con una mano se acaricia los senos, por el movimiento de la otra se deduce 

que se está masturbando. 

 

Chiquis: …Entonces viene bajando él, con un machete en la mano, y me dice: “A ver, 

güerita, qué le pasó a su carro”. “Ay, no sé, señor, se me calentó.” “Bueno, 

güerita, es que usted calienta a cualquiera que se acerque.” Y yo me río, y me 

agacho para que él me vea el escote, y yo le veo cómo le crece bajo el pantalón. 

Entonces nos asomamos al cofre y yo me inclino para frotarle el willie con mis 

nalgas… traigo unos shorts de mezclilla… no, los hot pants que me compré en 

Austin… Entonces él me trata de agarrar y yo le quito las manos. Él se 

encabrona y me comienza a romper la ropa con su machete… y yo… en 

pelotas… hermosa… encendida… mojada… y yo… y yo… ¡Chingada madre! 

No me puedo concentrar. Quiero imaginarme al tipo y nada más me puedo ver a 

mí misma. ¿Qué me pasa? Tipo de que he tenido esta fantasía mil veces, de un 

macho mexicano… ah, cómo me gusta lo mexicano… claro que no me casaría 

con uno… bueno, sí me casaría con el Alex Clariond porque sus abuelitos son 

franceses… ¿Por qué no me puedo concentrar? Hace semanas que no me 

concentro y no puedo terminar. Ya, ya. No debo llorar. Chiquis, aguántate… 

Chuiquis, contrólate… No puedo… ¡Chingado! Mis papás me van a volver a 

llevar con el psiquiatra. Las amigas de mamá ya comenzaron a decir que a lo 

mejor estoy loca. Pinches viejas cizañosas, ellas son las locas. La tía Berta le 

pegaba a Rafa, le daba de patadas hasta tenerlo hecho bolita en un rinconcito, 

pero es la presidenta de la asociación de… La señora Nina regañaba a su hija 
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cada vez que la chavita menstruaba, le decía que era una cochina, una impura y 

no sé qué tantas cosas, hasta que a la pobre dejó de bajarle. La volvió loca, y 

ahora más loca porque la jode cada que puede para decirle que por qué no le da 

nietos. Y lo que le hicieron a Nancy… Esas pinches viejas… y viejos también… 

ésos son los que están locos. Ésos son los que necesitan psiquiatras. Bueno, ya. 

Entonces él me arranca la ropa con el machete y me lame las piernas, desde los 

tobillos hasta… Pinche señorita Nina, la odio, güey. Luego llega toda como 

pavorreal presumiendo lo que se compra en sus viajes. Acaba de llegar con su 

alebrije… está hermoso, pero nomás lo quiere para exhibirse. El país le importa 

una chingada. En cambio yo sí quiero a mi país… Me lame las piernas, y me 

hace cosquillas con sus bigotes… Ni siquiera se han de saber el himno nacional. 

Pendejas… Me arranca los pantys con sus dientes… Mé-xi-co, Mé-xi-co, eme, 

e, acento, equis, i, ce y o… Ya, no debo llorar. Por eso me cacharon en el bar 

Río. Nomás porque mi papá está en el consejo editorial, que si no, el pinche 

periódico hubiera hecho su agosto. Me cae que no entiendo a los adultos, yo no 

quiero ser adulto, nunca voy a ser adulto, quiero ser una niña, una niñita… con 

faldita de tablones, la consentida del maestro, y me agacho a recoger el borrador 

para que me vea los calzones y yo veo cómo se frota debajo del escritorio… 

 

La biblioteca 
 

Todas salen de sus respectivas cajas de muñecas cuando se escucha la canción “Papa 

don’t preach”, de Madonna. Hacen una coreografía como si fueran coristas en un 

concierto. 

 

Nené: ¿Dónde está Chiquis? 

Bibi: A ver… “El novio de tu mejor amiga te propone hacer el amor mientras ella está 

de viaje. Tú le contestas: a) que le vas a decir a tu amiga para que sepa con qué 

clase de cerdo está saliendo… 

Nené: Bibi, parece que éste ya no está respirando. 

Bibi: “…b) haces como que no lo oíste y lo evitas cada que lo ves…” 
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Nené: Bibi, en serio, mira, tipo de que no se mueve. 

Bibi: “…c) le dices que sí, pero no le dices cuándo.” 

Nené: Voy a desamarrar el costal para… 

Bibi: ¡No! Quedamos en que no lo íbamos a desamarrar por nada del mundo. 

Nené: Pero… 

Bibi: ¡No! 

Nené: Está bien, pero apunta esa cosa para otro lado, no se te vaya a salir un tiro. 

Bibi: Pinches tests, siempre vienen incompletos. Me caga la Cosmopolitan por eso. 

Éstas no pueden ser todas las opciones. Yo no haría ninguna de ésas. ¿Tú cuál 

harías? 

Nené: ¿A dónde fue Chiquis? Ya debería estar aquí. Me muero de hambre. 

Bibi: Falta, por ejemplo: d) te lo coges, no dices nada y viven los tres muy a gusto 

para siempre… 

Nené: Oye, tus zapatos están de pelos, ¿dónde los compraste? 

Bibi: ...e) te lo coges, te confiesas, Diosito te perdona, y no pasó nada. Ésa es la que 

yo escogería. 

Nené: ¿Ves como ni de pedo eres viergen? Ya casi cumplimos treinta, no manches. 

Oye, tú siempre traes Flanax, dame una para que se me quite el hambre. 

Bibi: Suelta mi bolsa. 

Nené: Ya te dije que no me apuntaras con esa madre. Nomás porque a mi pistola se le 

volvió a caer el cañón, si no te la metía por el Hasselhoff. 

Bibi: Si te sigues burlando de mi novio… 

Chiquis: Hey! Shut up! ¿Quieren que toda la biblioteca se entere de que estamos aquí? 

Nené: ¿Dónde andabas? 

Bibi: Te dije que había ido a buscar comida. 

Nené: No es cierto, no me dijiste nada. 

Bibi: Te dije, pero tú nunca me escuchas. 

Nené: Chiquis, a ver, chécalo, porque se me hace que no está respirando. 

Chiquis: I got good news. 

Bibi: Como decía la hermana Clarissa: “Nadie quiere a las niñas chismosas”. 

Nené: ¿Para qué le dejaste la pistola a esta güey? Me apuntó dos veces. 
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Bibi: ¿Y qué trajiste de comer? 

Chiquis: No fui por comida, fui a hablar por phone con tía Berta para el rescate de tío 

Manuel. ¿Sigue dormido? 

Nené: A mí se me hace que está muerto. 

Chiquis: ¿Muerto? 

Bibi: Ésta es una exagerada. Lo que pasa es que le di media botella de NyQuil para 

que se durmiera. 

Chiquis: ¿Desamarraste el costal? No puedes desamarrar el costal porque puede vernos. 

Bibi: Primero le eché gas en los ojos para que no me viera. 

Nené: ¿Ya se dieron cuenta de que en estos tres días pudo habernos escuchado? Ni 

modo que no reconozca nuestras voces. 

Bibi: No nos escucha, porque yo prendí una vela y le eché la cera en los oídos para 

que no nos escuchara. 

Nené: ¿Y si se queda sordo? 

Bibi: Tipo de que nadie sale ileso de un secuestro. Además, no le estamos mochando 

las orejas ni le estamos cortando el dedo meñique del pie. Y comparado con lo 

que le hizo a Nancy… 

Chiquis: Quedamos que esto no lo estábamos haciendo por venganza. Es sólo por el 

dinero. Y este puerco tiene bastante. ¿O no, Nené? 

Nené: Pues el bufete de mi papá le lleva las cuentas y sí… tiene dinero cañón. 

Bibi: Bueno, ya. A ver, les voy a leer esto. 

Nené: No me dijiste dónde compraste tus zapatos, están perros. 

Chiquis: ¡Aaaaahhhhhhh! 

Nené: ¿Qué pasó? ¿Te sientes bien? ¿Quieres un Tempra? 

Chiquis: No, estoy bien. Lo que pasa es que me dieron ganas de bostezar y me vine. 

Pinches pastillas. 

Bibi: Ya, dejen de andar de atascadas y escuchen esto. 

Nené: A ver, yo quiero saber qué se siente. Dame una. 

Chiquis: No. Además yo les traía good news y no me han dejado decirles. 

Bibi: “Tuviste sexo con tu pareja, pero no pudiste alcanzar el orgasmo. Él, después de 

venirse, se durmió. ¿Tú qué haces?” 
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Nené: Cállate, ¿no ves que es importante? 

Bibi: “…a) lo despiertas y le preguntas que por qué es tan egoísta…” 

Chiquis: Ya se dieron por vencidos, la tía Berta y la policía. ¡Nos van a dar todo el 

dinero! 

Nené y Chiquis: Yes! 

Bibi: “…b) te levantas al baño y te das un regaderazo de agua fría…” ¿Qué pasó? No 

griten, nos van a descubrir. ¿Por qué están abrazadas, par de marranas? Como 

decía la herma Clarissa: “Comienzan jugando y terminan besándose”. 

Nené: La hermana no decía eso, no mames. 

Chiquis: Les dije que esto iba a ser más rápido que asaltar bancos. 

Bibi: Pero tú fuiste la que tuvo la idea de asaltar bancos, y luego, cuando fuimos a 

robar el Banamex… 

Nené: ¡Shhhh!, viene alguien. 

Chiquis: … 

Bibi: … 

Nené: Parece que… 

Chiquis: Ya, no viene nadie. Les dije que éste era el lugar más seguro. A nadie se le 

ocurriría buscarnos en una biblioteca. Y nadie viene jamás a la sección de 

literatura. 

Nené: ¿Y cómo las descubriste? 

Chiquis: Pues porque venía a coger aquí con el Beto Canales. 

Bibi: ¿A poco anduviste con el Beto Canales? 

Chiquis: Of course not. 

Bibi: Era para que te pasara los exámenes. 

Chiquis: No. 

Bibi: ¿Entonces? 

Chiquis: Nomás de piruja que soy. ¿Tú nunca has sentido la necesidad de ser una foxie 

lady? 

Bibi: Claro que no. 

Nené: Ajá. 

Bibi: ¿Me sabes algo o qué? 
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Chiquis: ¡Aaahhhhh! 

Bibi: ¿Otra vez, cerda? 

Chiquis: Es que estos pantalones me están violando, y ando muy… 

Nené: ¿Y si te sobo las nalgas te vienes? 

Chiquis: ¡Aaaaaahhhhhh! 

Nené: ¡Mira cómo hace los ojos! 

Bibi: Ya ven cómo son unas atascadas. A mí se me hace que ustedes en el fondo son 

Levi’s. 

Nené: ¿Y si te froto las tetas? 

Chiquis: ¡Ya déjame en paaaaaaaahhhhh! 

Nené: ¡Mira, le salen lagrimitas! 

Bibi: Ya me acordé cómo decía la hermana Clarissa: “Juegos de manos son de 

villanos, juegos de manas son de lesbianas”. 

Nené: ¡Shhhhh! Ahora sí les prometo que ahí viene alguien. 

Chiquis: … 

Bibi: No viene para acá. 

Nené: Se los prometo que vi que venía para acá. Además traía lentes. 

Chiquis: ¿Y eso qué? 

Nené: Que si trae lentes, de seguro lee literatura. ¿Qué nunca vieron películas donde 

salen nerds que leen literatura y se enamoran de la chica guapa? 

Bibi: Mi mamá usa lentes y jamás a tocado un libro. Bueno, una vez agarró la Biblia 

para darle unas nalgadas a mi hermano. Oye, Chiquis, cambiando de tema y de 

continente, ¿qué trajiste de comer? 

Nené: Que no fue por comida. 

Bibi: ¿Me trajiste la nueva Cosmo? Porque el test de ésta ya lo hice cuatro veces y 

nunca me sale la personalidad que yo quiero. 

Nené: ¿No la oíste? Que fue a hablar por teléfono y ya nos van a dar el dinero. 

Bibi: ¡No te creo! ¿En serio? ¡De pelos! 

Chiquis: No traje la Cosmo, pero les traje una sorpresa. Look at this. Nosotras en primera 

plana. Front page eight rows. 

Nené: ¡Somos famosas! 
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Bibi: Pero en la sección policiaca, ahí sale puro naco. 

Nené: Por algo se empieza. 

Bibi: ¿Qué dice? 

Nené: Oye, no me has dicho dónde compraste tus zapatos. ¿Los compraste en Los 

Ángeles? 

Bibi: ¿De dónde sacaron esas fotos? 

Chiquis: De la cámara de seguridad. 

Nené: Es cierto que la cámara aumenta diez kilos. ¡Mira cómo se me ven los cachetes! 

Bibi: Pero tenías que mirar a la cámara, pinche diva. 

Chiquis: Pero lo que yo les quería mostrar es que aquí dice que “las presuntas asaltantes 

no fueron identificadas”. ¿Ven? Nadie tiene idea. Y del secuestro menos, ya 

podemos estar tranquilas. 

Nené: ¿Los compraste en Zara? 

Bibi: Pinche diva. En las tres fotos me sales tapando. 

Chiquis: Por fin me voy a poder comprar un pedacito de México. 

Nené: Para que veas lo que se siente que te roben cámara. Además yo nací en 17 de 

junio, ¿sí captas? 

Chiquis: ¿Se movió? 

Bibi: ¿Otra vez con eso? Ya supéralo. Era “Vaselina” en la prepa, ni que hubiera sido 

Broadway. ¿Y qué tiene que ver el día de tu cumpleños? 

Chiquis: Parece que se está despertando. 

Nené: Era una sola función, todos me estaban viendo, iba a cantar mi canción… 

Bibi: Fue un accidente, ¿a poco lo iba a hacer a propósito? 

Chiquis: Sí, se está moviendo. 

Nené: Y en todos los bailes te ponías en frente de mí. 

Bibi: Es que bailas de la cola, mamacita, te estaba protegiendo para que no hicieras el 

oso de tu vida. 

Nené: Iba a cantar mi canción, yo sola, y en el baile “de casualidad” se te sale una teta, 

así nomás, ¡qué casualidad! 

Chiquis: ¿Quién tiene el NyQuil? 
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Bibi: Yo fui la que hizo el oso de su vida, y además te salvé, porque si hubieras 

cantado, no hubieras llegado la nota, nunca lo hiciste en los ensayos y todo el 

reparto se reía de ti. 

Nené: ¿Y si canto tan mal, entonces por qué me dieron el papel? 

Chiquis: Ya se despertó tío Manuel, hay que hacer algo. 

Bibi: Porque se la chupaste al director, ¿a poco crees que nadie supo? 

Nené: ¿Ahora yo soy la puta? Tú eres la puta y además lesbiana. ¿O qué? ¿A poco 

crees que nadie sabía que tú y la hermana Clarissa? 

Chiquis: ¡Shhhh! ¡Las van a oír! 

Bibi: Ella sí me creía lo de Rick Springfield, no que ustedes, que se decían mis 

amigas. Sólo ella y Nancy me creyeron y me apoyaron. Y no es lo que ustedes 

creían, la hermana Clarissa me enseñó a besar para no hacer el oso con Rick. 

Nené: ¿Y para eso también te chupaba la Luz Emilia? 

Bibi: ¡Ya cállate, pendeja! 

Nené: Ya te dije que no me apuntes con esa chingadera. 

Chiquis: Baja el arma. Y no tienes por qué patear al tío Manuel. 

 Bibi: Yo lo pateo al cerdo cuantas veces quiera, me vale madre, y lo pateo por lo que 

le hizo a Nancy. 

Chiquis: Cabeza fría, Bibi, esto no es por venganza, es por nuestros sueños. Acuérdate de 

David Hasselhoff. 

Nené: Primero ten un novio de verdad y luego me apuntas con tu chingadera. 

Chiquis: ¡Ya! –Ahhh– ¡Déjala en paz! You’re not helping. –Ahhhh– Y tú guarda la 

pistola y deja de patearlo. 

Bibi: ¿Te excita que lo patee? Puerca. 

Nené: Primero aprende a hablar inglés y luego te creeré que tienes novios gringos. 

Bibi: ¡Grasa, grasa, grasa, grasa, grasa! 

Chiquis: ¡Nené! ¡Mis zapatos! 

Bibi: Y tú no te retuerzas, gusano asqueroso. 

Chiquis: ¿Qué ganas con golpeaaaaaaahhhhh! 

Bibi: ¿Te excita, marrana? Mira cómo le pego, pinche golfa. 

Chiquis: Ahhhhhh. 
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Nené: ¡Ya párale...! 

Bibi: ¡Grasa! (Al bulto) Y tú muérete, porquería. 

Chiquis: Ahhhhh. 

Bibi: Vente, cerda, mira cómo le pego, mira cómo le vuelo los sesos. 

Chiquis:  No lo hagaaaaaaahhhh! 

Bibi: Muy machito con las niñas, a ver a qué te sabe esto. 

 

Bibi dispara contra el bulto en tres ocasiones. Silencio. Las tres jadean. 

 

Bibi: Los compré en Suburbia, ¿ya? ¿Contenta? Soy una naca. ¿Satisfecha? 

 

Telefonata 
 

Las tres hablan por teléfono, cada una en su caja de muñecas. La usan como si fuera una 

cabina telefónica. 

 

Chiquis: No nos van a atrapar, primero muertas. 

Bibi: Tengo miedo. 

Chiquis: Hay que aguantar, un día más y ya. 

Nené: ¿Oyeron? Hay alguien más en la línea, se los dije. 

Chiquis: No hay que ceder ante la presión. 

Nené: Les dije que esto iba a pasar. 

Bibi: Nunca dijiste nada, no seas mentirosa. Chiquis, tengo mucho miedo. 

Chiquis: No nos van a atrapar. Se los prometo. 

Bibi: No puedo respirar… ya no tengo Valium… me los acabé en la mañana… 

Nené: Hoy fueron a la oficina de papá a hacer preguntas, están cerca, ellos saben que 

están cerca. 

Bibi: Chiquis, tengo miedo. Maté, Chiquis, no me puedo morir ahora porque maté a 

un hombre. 

Chiquis: Nadie se va a morir. Escuchen… 

Nené: A alguien se le salió algo, y estoy segura de que fuiste tú, Bibi, fuiste tú. 
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Chiquis: …ya tengo los boletos. Mañana nos reunimos donde quedamos, repartimos el 

dinero y cada quién… 

Bibi: Chiquis, ven conmigo a Los Ángeles. No quiero viajar sola. 

Chiquis: I can’t leave México, lo sabes. Yo tengo que irme a Oaxaca. 

Bibi: Nené, ven conmigo a Los Ángeles, ahí te puede descubrir un productor y… 

Nené: Hoy salí a comprarme una maleta y estoy segura de que un carro me estaba 

siguiendo. 

Bibi: ¿Qué no entienden? 

Chiquis: Tenemos que colgar para no despertar sospechas. 

Bibi: Maté a tío Manuel. Tengo que confesarme antes de viajar, ¿qué tal si el avión se 

cae y muero en pecado? O si nos atrapan y no me dejan ir a confesarme… 

Nené: No te puedes confesar porque van a atraparnos. 

Chiquis: ¡Tranquilas, ya! Estamos a un paso de… 

Nené: ¿Oyeron? Alguien nos está escuchando. 

Chiquis: Vamos a colgar a las tres. Una… 

Bibi: No me puedo mover, mis dedos no se mueven. 

Chiquis: …dos… 

Nené: Estoy viendo a alguien desde la ventana. 

Chiquis: …tres. 

Nené: … 

Bibi: … 

Chiquis: … 

Nené: … 

Bibi: … 

Chiquis: Ya temenos más de treinta años, ¿para qué nos hacemos pendejas? 

Bibi: Y ninguna se ha casado. 

Nené: Y ninguna se ha hecho famosa. Somos unas loosers. 

Chiquis: Bibi, cuelga tú primero, luego Nené y luego yo. 

Bibi: No quiero colgar. 

Nené: … 

Bibi: … 
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Chiquis: Yo también tengo miedo. 

Bibi: ¿Nos quedamos otro ratito? 

Nené: ¿Vieron que ya estrenaron la nueva temporada de Simple Life? 

Chiquis: Yo prefiero ver Lost. El coreano está bien bueno. 

Bibi: A mí la Paris Hilton me cae regorda por zorra. 

Nené: ¡Ehhh! Con Paris no te metas, pinche virgen de la cola. 

 

Que quince años no es nada, que febril la mirada… 
 

Cuando comienza a escucharse “Like a prayer”, de Madonna, las tres salen de sus 

respectivas cajas de muñeca. Ejecutan una coreografía mientras se van poniendo uniforme 

de escuela católica. 

 

Bibi: ¿Van a ir al funeral? 

Nené: Mi papá no quiere que yo vea gente muerta porque me puedo impresionar. 

Chiquis: ¿Tú vas a ir? 

Bibi: A mí se me hace que papi tampoco quiere que la vea así. 

Chiquis: Pero tú la viste peor. Tú la encontraste. 

Nené: Ahora sí dinos cómo estuvo. 

Bibi: No les puedo decir. Mami está en el otro cuarto. 

Nené: ¿Pero tipo de que te dijeron por qué no podías ir a verla? 

Bibi: No me dijeron que no podía; pero ve, estoy haciendo mi maleta porque me voy a 

Wisconsin, al campamento. Y que tengo que ir, que es muy importante. Pero yo 

creo que en el fondo es para que no vaya al funeral. Eso me dijo mami. 

Chiquis: Mi mamá me choca porque es una estúpida. 

Bibi: ¡Shhh! No digas maldiciones, mami está en el otro cuarto y te puede oír. Mejor 

ayúdenme a empacar. 

Nené: Yo también me tengo que ir a empacar. Mañana nos vamos a… no sé, pero es 

fuera de México. Pero hay algo raro. 

Bibi: Pásame las mallas y aquellos calentadores. 

Chiquis: ¿Calentadores? ¿Vas a salir en Flash dance o qué? 
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Nené: Anoche me encontré los boletos de avión y sólo eran de ida. No estaban los de 

regreso. 

Bibi: ¿Les cuento un secreto? 

Nené: Hasta parece que estamos huyendo. 

Bibi: ¿Se acuerdan que me inscribí a lo de amigos por correspondencia? 

Chiquis: ¿Te compraste el suéter rosa? Te dije que no compraras esa mugre. Sácalo de la 

maleta. 

Bibi: Adivinen quién me escribió. 

Chiquis: No friegues, esto tampoco te lo puedes llevar. 

Nené: Sólo espero que regresemos a tiempo para las audiciones. ¿Ya supieron que el 

próximo semestre van a montar Vaselina? 

Bibi: ¡Rick Springfield! ¡Cuero mil! 

Chiquis: Ni te hagas ilusiones, nunca aceptan a los de primer semestre. 

Bibi: ¿No me oyeron? Me escribió Rick Springfield. 

Nené: ¿Qué tiene Rick Springfield? 

Bibi: Que me escribió una carta bien cuera. 

Chiquis: ¿Y cómo lo conociste? 

Bibi: No nos conocemos, somos amigos por correspondencia. 

Chiquis: … 

Nené: … 

Bibi: ¿Qué? ¿De qué se ríen? Es en serio. 

Nené: A ver, enséñala. 

Bibi: Ahorita no la tengo. Se la enseñé a la hermana Clarissa y se la quedó. Creí que 

me iba a regañar, pero no, se portó súper buena onda y me está ayudando a 

contestarle. 

Nené: ¿Y qué decía? 

Bibi: Estaba preciosa. Toda en inglés. Y la leí como ochenta veces… en inglés. 

Chiquis: ¿Les cuento algo? 

Bibi: Me dijo que quería conocerme. Lo voy a ver en Boston. 

Nené: ¿Pues no que vas a Wisconsin a un campamento? 

Bibi: Yo nunca dije eso. Voy a Boston. 
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Chiquis: Anoche vi un pene. 

Bibi: ¡Shhh! Mamá está en el otro cuarto. No digas... ¿qué es pene? ¿Ya no me 

acuerdo, lo vimos en Biología, pero como la madre Clarissa grapó esas páginas, 

ya no me acuerdo… pero las palabras que vienen en el libro de Biología son 

muy malas. Eso dijo la hermana. ¿Qué quería decir pene? 

Nené: Verga. 

Bibi: ¡Shhhhhh! Te va a oír mami. 

Nené: Pero “verga” sí la conoces. 

Chiquis: Y no sólo lo vi, sino que lo toqué. 

Nené: ¡Ay! Yo quiero ver uno. ¿A quién se lo viste? 

Chiquis: Y no sólo lo toqué, sino que lo chupé. 

Bibi: ¡Qué asco me das! ¿A qué sabe? Yo nunca voy a tocar uno. Asco. 

Nené: ¿Ni siquiera el de Rick Springfield? 

Bibi: Rick no tiene pene. 

Nené: ¿Como el Ken de la Barbie? 

Chiquis. Y lo jalé y me lo pasé por toda la… 

Bibi: Digo, sí tiene, claro que tiene, es hombre, pero no es asqueroso, es a lo que me 

refiero. Y no digas cosas de la Barbie. ¿A poco tú nunca tuviste Barbies? 

Chiquis: Y le salió algo. 

Nené: ¿Qué le salió? 

Chiquis: Una cosa blanca y me dio en el ojo. 

Bibi: Yo cuando esté en la carrera, voy a tener un busto como el de la Barbie. 

Nené: Yo se lo quiero ver a Daniel “La Vaca”. 

Bibi: ¡Asco! Daniel “La Vaca” no te conviene. 

Nené: ¿Tú cómo sabes? 

Chiquis: Pero ustedes no saben lo que descubrí. Como me quedé toda caliente… 

Bibi: ¡Shhhh! No digas caliente. 

Nené: ¡Ay! “Caliente” no es una maldición. 

Bibi: La hernana Clarissa dice que las niñas calientes se van derechito al infierno. Ahí 

está. ¿Ves cómo sí es una mala palabra? 

Nené: Pero depende de cómo la uses. Un pan caliente no se va al infierno. 
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Chiquis: Les digo que descubrí algo, porque cuando llegué a la casa, me empecé a tocar y 

tenemos como un botón, y se pusieron las piernas duras y luego me subió un… 

¡No te puedes llevar estos aretes! Vas a parecer la Rainbow Brite. 

Bibi: Yo tenía una Rosita Fresita pero mami se la dio a los niños pobres. 

Nené: Mamá también regaló mis Barbies. ¿Sabes en qué quiero parecerme a la Barbie? 

Chiquis: ¿En no tener pezones? 

Bibi: ¡Shhh! No digas pezones. 

Nené: En lo famosa. 

Bibi: Chiquis, ¿estás llorando? 

Nené: ¿Qué pasó? ¿Qué tienes? 

Bibi: Chiquis, no llores, nos vas a hacer llorar a todas. 

Nené: Mejor cuéntanos a dónde te vas a ir en ahora verano. 

Chiquis: No vamos a salir en verano, porque nos negaron la visa y el pasaporte. 

Nené: ¿Por qué? 

Chiquis: No sé, algo del trabajo de mi papá. Algo de su jefe en el gobierno o del partido, 

ya ni sé. El caso es que no podemos salir del país. Y nos vamos a quedar en 

México. Maldito país de caca aguada. 

Nené: ¿No le vas a decir que se calle? 

Bibi: Todos hacemos caca aguada, es natural. 

Nené: ¿Y por eso lloras? 

Chiquis: No, es que me acordé de Nancy. Era bien bonita, ella sí era como una Barbie. 

Nené: ¿Tú si vas a ir al funeral? 

Chiquis: Papá quiere que vayamos todos. Algo de la prensa, no entendí. 

Bibi: ¿Les digo un secreto? Pero me lo tienen que jurar que jamás se lo van a decir 

nadie, nunca, nunca, ¿Me los súper prometen? 

Chiquis y Nené: Sí. 

Bibi: Cuando la encontré había una carta. Yo la vi, me la guardé y no le dije a nadie. 

Estaba bien gruesa. ¿Me lo prometen que no se lo dicen a nadie?… Miren, aquí 

está. 

Chiquis: … 

Nené: … 
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Chiquis: … 

Nené: … 

Chiquis: ¿Tío Manuel? 

Nené: ¿Le hacía todo eso? 

Bibi: Cuando la encontré, tenía mucha sangre. 

Nené: Pues porque se había… 

Bibi: No, no… tenía cortadas… ya saben… y moretones… 

Chiquis: ¿Y se los hizo ella? 

Nené: ¿No acabas de leer? 

Chiquis: Sí, pero… ah… 

Nené: … 

Bibi: … 

Chiquis: …pero cuando le hicieron la autopsia… entonces se dieron cuenta… y la 

policía… 

Nené: Aquí la policía no es como en Estados Unidos. No va a pasar nada. 

Chiquis: País de… caca… apestosa. 

Bibi: … 

Nené: … 

Chiquis: ¿Alguna vez se han preguntado si los papás pueden hacer cosas malas? 

Nené: Los papás no pueden hacer cosas malas. 

Chiquis: ¿Y si las hicieran? 

Bibi: Papi a veces… pero no, no puede ser malo… si él lo hace no puede ser malo. 

Chiquis: Una vez me regañaron, estaba yo chiquita, me acuerdo, porque dije mentiras en 

la escuela para no llevar la tarea. Y me regañaron. Me tiraron un sermón… Pero 

luego oí a mamá por teléfono decirle a papá que iba a ir a la jugada con sus 

amigas, pero en lugar de eso se fue con tío Manuel al cine. Era una mentira. Y 

también de chiquita le robé una lapicera de Hello Kitty a Graciela, no me 

gustaba, pero lo hice porque me estaba molestando… y ahora… no vamos a 

salir de vacaciones porque… No sé. 

Nené: Pero los papás no pueden hacer cosas malas. Es que el bien y el mal no es el 

mismo para los chavos que para los adultos. 
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Chiquis: Pues yo no quiero ser adulto. 

Bibi: El papá de Nancy hizo mal. Está condenado. De eso estoy segura. Pero mis 

papis nunca harían cosas malas. Todo lo que hacen tiene una razón. Yo sé, 

porque la hermana me lo dijo, que a nuestra edad todos nos peleamos con 

nuestros padres, que parece a veces que son malos, pero que con el tiempo nos 

daremos cuenta de que nosotras somos las que estamos mal. 

Chiquis: Ahorita me puse a pensar: ¿por qué les dirán “papá gobierno” y “madre patria”? 

Nené: Un día, cuando estemos grandes, así como de veinticinco o treinta, vamos a 

saber con exactitud qué está bien y qué está mal. Ahorita sólo nos queda 

equivocarnos. 

Bibi: Cuando tenga treinta ya voy a tener nietos. Y Rick y yo estaremos viviendo en 

Boston. 

Chiquis: Papá gobierno y madre patria. Qué chistoso, ¿no? ¿Esos “papás” también dirán 

mentiras? 

Nené: Bien o mal. ¿No podrá haber una cosa intermedia? 

Bibi: ¿Qué le pasó a mi maleta? ¿Dónde está mi ropa? 

 

Nené 
 

Nené en su caja de muñeca. Igual que las otras dos, usa el suaje como espejo. En una 

mano trae unas tijeras, con la otra se sostiene un mechón de cabello; amenaza con 

cortarse el pelo. 

 

Nené: Córtate el pelo, ya deja el sufrimiento, un solo corte… ya no quiero vanidad… 

voy a acabar con la vanidad… “17 de junio, suyo es el éxito”… Cierra las tijeras 

y serás libre, ya hazlo ya… “Mira qué bonito baila, mira que bonito canta”… Ya 

no quiero ser bonita, no soporto ser bonita, ser bonita es mucha 

responsabilidad… un solo corte y todo se acabó, no más vanidad, no la puedo 

resistir… ¿Quién inventó la cesárea? Es una estupidez, la cesárea… Corta, 

corta… no sueltes las tijeras, estamos muy cerca… dile adiós a la belleza… la 

belleza es un crimen y todos somos responsables… “Niña nacida en 17 de junio, 
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suyo es el éxito”… ¿Qué esperas? Vuelve a tomar las tijeras… Si puedes elegir 

el día del nacimiento, ¿entonces dónde está la suerte, dónde está el destino?… 

Eso es, ahora corta, acaba con esto de una vez… ya no quiero se bella, la belleza 

es una estupidez y todos somos parte de ella… ¿De dónde salen esas profecías? 

No bajó Dios a dictárselas a alguien. Los signos del Zodiaco no existen, ¿cómo 

influye una estrella en tu vida? Nomás gente estúpida como mi mamá cree en 

eso… yo no creo… ya no quiero creer… “suyo es el éxito”… Y si puedes elegir 

que tu hijo nazca en 17 de junio para que tenga éxito, eso no es destino… unos 

eligen que nazcan en fin de semana para agarrar puente, otras para no perder su 

figura, pero si eliges el día del nacimiento de tu hijo, ¿qué sentido tienen los 

cumpleaños? ¿Por qué es especial el día? No fue la suerte, fue una decisión… 

Corta ya… una… dos… ¡hazlo ya!… ¿y mejor primero vomito?… “suyo es el 

éxito”… No quiero que me digan bonita, ya sé que soy bonita, no me lo digan… 

“mira qué gracia tiene la niña”… La gracia se hereda, no es cosa de nacer en 17 

de junio para tener gracia… gracia… gracia… grasa… Soy horrible. Si me corto 

el pelo seré horrible y no tendré la obligación de ser bonita… “Libro de los 

nacimientos: los dones de su bebé”; nada más mi mamá lee esas porquerías. 

Pero estaban de moda, ¿no? Y nunca decía, por ejemplo, “20 de enero, su hijo 

nacerá estúpido y sin chiste”. Entonces la gente estúpida y sin chiste ¿en qué día 

nació?… No más mentiras, mírate a los ojos y corta ese cabello, sé fea, sé 

espantosa, sé horrenda… Gracia, grasa, gracia, grasa, gracia, grasa… “Mira la 

niña, tan inteligente”… Si todos los días son especiales, entonces ninguno es 

especial. Si todos los día traen cosas buenas, si todos nacimos dotados, ¿por qué 

el mundo es horrendo?… Ya no quiero vanidad, me duele… me duele… corta y 

no sufras… me duele… aquí… y acá… ya no quiero ser especial… me duele… 

¡papá… mírame una sola vez! 

 

Final machete 
 

Las tres salen de sus cajas de muñecas cuando se escucha “Die another day”, de 

Madonna. Hacen pasarela y brindan con copas de champagne. 
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Bibi: Te la bañaste, Chiquis, a nadie se le ocurriría buscarnos en una bodega. 

Chiquis: Now you get it? 

Nené: Las bodegas son totalmente fashion. ¿Han visto los videos de los grupos 

tocando en una bodega? La mueven cañón. 

Chiquis: I’m a genius, soy mexicana y soy un genio. 

Bibi: Vamos a brindar, como en las películas, porque hicimos el crimen perfecto. 

Nené: Yo no creo que haya sido un crimen. 

Chiquis: Va de bottoms up, una… dos… ¡tres! 

Las tres: Cheers! 

Nené: ¿Nunca les han dado ganas de probar los cristales? Dicen que… 

Chiquis: ¿Drogas? ¡Asco, güey! 

Bibi: ¿Traes Tempra? 

Nené: Son Clarytine, ¿quieren? Pero yo digo los cristales porque es lo que toma 

Britney. 

Bibi: Madonna nunca se drogó. 

Chiquis: Mi única droga es el sexo… y lo mexicano. 

Nené: ¿Y tú cómo sabes? ¿Fuiste de gira con ella? 

Chiquis: (Cantando) “Pruébame y verás que todos somos adictos…” 

Bibi: Todavía no lo puedo creer… ¡lo hicimos! 

Chiquis: Tengo unas ganas de bailar, ¡mil de ganas! 

Bibi: ¿Traes los boletos? 

Chiquis: These are for you, babies. Uno directo a Los Ángeles… 

Nené: Al final qué bueno que no adoptamos un jotito, se hubiera paniqueado y nos 

hubiera delatado. 

Chiquis: …otro directo a Barcelona… 

Bibi: ¿Barcelona? España es para nacos que quieren maestría. 

Nené: Barcelona está de moda, por si no lo sabías. 

Chiquis: …y el último para Oaxaca. 

Bibi: ¿Ya se dieron cuenta que no nos vamos a poder ver en mucho tiempo? 

Chiquis: ¿Ya te confesaste? 
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Nené: ¿Otra ronda? 

Bibi: Deberías venir conmigo a Los Ángeles. Nos quedaríamos en la mansión de 

David. 

Chiquis: I’ve got to do wht I’ve got to do, you know it, baby. 

Bibi: Pero en California hay muchos mexicano. 

Chiquis: Pero no hay indígenas. 

Bibi: Pero hay chicanos, ¿no es lo mismo? 

Nené: Ya van, no se desesperen. 

Chiquis: Es que lo que yo quiero hacer es un signo. Cuando me compre un indígena, no 

lo voy a torturar con hambre ni le voy a pegar ni nada de eso. Yo lo voy a 

cuidar, lo voy a querer, lo voy a tener limpio… lo voy a tratar como si fuera un 

ser humano como nosotros. 

Nené: Aquí tienen. Vamos a brindar otra vez. Porque vamos a cumplir nuestros 

sueños. 

Bibi: ¡Qué nervios! 

Chiquis: ¡Por nuestros sueños! 

Las tres: Por nuestros sueños. ¡Salud! 

Bibi: … 

Nené: … 

Chiquis: Nené, tú nunca nos dijiste qué vas a hacer con tu parte del dinero. ¿Cuál es tu 

sueño? 

Nené: … 

Bibi: ¿Nené? 

Nené: ¿Qué dijeron en sus casas? Yo dejé una carta… 

Chiquis: Te preguntamos que… 

Nené: Porque hablarles como que me da miedillo. 

Bibi: Que qué vas a hacer con… 

Nené: ¿Y ya te confesaste? 

Bibi: No les puedo decir, es secreto de confesión. 

Nené: El secreto es el que no lo puedes decir, y el secreto ya lo sabemos. Lo que te 

pregunté es si ya te habías confesado o no. 
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Bibi: Interpreta mi silencio. 

Nené: Bueno, entonces lo voy a interpretar como que sí. 

Bibi: No lo puedes interpretar ni como sí ni como no, para eso se dice esa frase, para 

dejar en duda. 

Chiquis: ¿Ustedes creen que si me cojo al indígena todavía lo estaré tratando con 

respeto? 

Nené: Entonces lo interpreto como que no. 

Bibi: Yo creo que si te lo coges lo estarías haciendo tu esclavo sexual, y la esclavitud 

es la esclavitud. Y a ti ya te dije que no se puede interpretar. 

Nené: Mi papá decía que la esclavitud no era una vejación, tipo de que era para que las 

naciones funcionaran en orden. 

Chiquis: ¿Y si le hago una “guagüis” pero con respeto? 

Nené: De hecho siempre terminaba hablando de que Pinochet y Díaz Ordaz hicieron lo 

correcto, porque una cuantas vidas valen la estabilidad del país. 

Bibi: Es lo que yo digo. Por eso no me fui a confesar. 

Chiquis: … 

Nené: … 

Bibi: ¿Qué? ¿Por qué me miran? Yo ni sé quiénes son Pinochito y Díaz Ordóñez, yo 

lo que quería decir… 

Chiquis: ¿No te fuiste a confesar? Pero si apenas tocas un pito sobre el pantalón y ya 

estás yendo a… ¡auch!, me dio un como… 

Bibi: ¡Ash! Nos quedan unas cuantas horas de estar juntas, nos las voy a pasar 

discutiendo. 

Nené: ¿Ya te estás viniendo otra vez, atascada? 

Chiquis: No, ya nunca voy a tomar esas pastillas. Lo que pasa es que tipo de que me dio 

un coliquillo. 

Bibi: Y no insistan, no lo voy a discutir, porque yo pienso que no hicimos mal. 

Nené: ¿Cómo dices que se llaman esas pastillas? Estaría de poca, imagínate que estás 

dando una entrevista en la alfombra roja y en eso te vienes. 

Bibi: Estoy totalmente convencida. 

Chiquis: Pero la muerte es algo serio, no es como… robar… o ir a votar. 
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Nené: Aún sin pastillas, yo me vendría nada más de pisar la alfombra roja. 

Bibi: O sea… las cosas pasan por algo. Y si nosotras hicimos todo esto y no tenemos 

castigo, es porque no lo merecíamos, es porque estamos haciendo las cosas bien. 

“Los caminos del Señor son misteriosos”, decía la herma… bueno, me 

entendieron. 

Chiquis: Me siento mal. 

Bibi: Pero no vayas a llorar. 

Chiquis: No así mal…mal-mal… o sea… mal. 

Nené: Bibi, no sabes, me quitaste un peso de encima, porque yo pienso igual. Y ahora 

sé que me pueden entender y me van a perdonar. 

Chiquis: Quiero vomitar. 

Bibi: ¿Quieres que te recoja el pelo?… ¡Ay!… me dio como… tipo de que sí sabes, 

¿no? 

Nené: No se vayan a enojar. Lo juro que las quiero mil. 

Bibi: Se siente como… 

Chiquis: ¿Qué nos diste, Nené? 

Nené: Tienen que entender que estoy destinada al éxito. Hay gente que tiene dinero, 

otra gente que nació para hacer bulto, pero sólo unas pocas nacieron para tener 

éxito. 

Bibi: Quiero vomi… 

Nené: Lo intenté todo, ustedes son testigos, ustedes vieron que lo hice todo. Ésta es mi 

última salida. No puedo “no ser”. Tengo que ser. La gente que tiene dinero, 

fama y éxito “es”. Yo soy. 

Chiquis: ¿Qué hiciste, Nené? Somos amigas… todas tenemos sueños. 

Nené: Diego Santoy. Ahí está la respuesta. Las niñas le escriben cartas a la cárcel y 

hay playeras con su foto. Mató a unos niños y es famoso. Las chavas le llevan 

pancartas al juzgado y quieren ser novias de él. Por eso sé que me entiendes, 

Bibi. 

Chiquis: Yo no me puedo morir, tengo que hacer un signo. 

Bibi: ¿Quién se va a morir? ¿Nosotras? ¿Por qué? 
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Nené: Me cuesta mucho trabajo, pero lo tengo que hacer. No es mi culpa, yo no lo 

decidí. Es que tiene que ser así. Miren, ya estoy llorando… 

Bibi: ¿Nos envenenaste? 

Nené: ¡Claro que no! 

Chiquis: ¿Qué es eso? ¿Qué traes ahí? Tengo mucho frío. 

Bibi: ¿Un machete? No seas naca. Se parece al de mi jardinero. 

Nené: El veneno no es… los medios no se… hay que conmover a la comunidad. ¡Ya, 

güey! ¡No voy a llorar! No quiero llorar. 

Bibi: No siento las piernas. 

Nené:  Les prometo que no les va a doler. 

Chiquis: Se ve bien oscuro… me siento muy mal. 

Nené: Y no voy a hablar mal de ustedes. Al contrario. Me voy a echar la culpa de todo. 

Bibi: … 

Chiquis: … 

Nené: Ustedes estaban tratando de… detenerme… ya hasta estoy moqueando… y me 

querían convencer… ¡chin!, ¡ya!, no puedo dejar de… soy una chillona… 

querían convencerme de que me entregara a la policía, ¿sí captan? 

Chiquis: Nené… please… 

Bibi: … 

Nené: Se los prometo que me voy a esperar hasta que se duerman. 

Chiquis: … 

Bibi: Mami… 

Chiquis: Frío… no quiero tener frío… 

Bibi: Papi… 

Nené: Y la gente también las va a querer a ustedes. Les van a llevar muchas flores… 

porque en las tragedias todos llevan flores… y se van a conmover con ustedes… 

y yo voy a estar en todos los noticieros… y cuando salga me van a invitar a 

hacer películas, y me van a dar mi programa de televisión, y voy a grabar un 

disco… Y las voy a extrañar mucho. 

Chiquis: … 

Bibi: … 
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Chiquis: … 

Bibi: … 

Nené: Lo siento. Las quiero mil. 

 

Oscuro. 


